Отряд Самоубийц – общий сбор Команды

Солдат: Что за бардак в этом городе? 
 Рик Флаг: Эти клоуны уже здесь? 
Солдат: Да, они здесь. 
Флаг: Альфа Браво, строится! 
Солдат: Это что за чудище? 
Флаг: Освободить! 
Харли Квинн: Привет, мальчики! Харли Квинн. Как дела? 
А? Повтори. Всех убить и сбежать? Простите. Эти голоса... 
Я шучу, Господи. Они не это сказали... 
[bookmark: _GoBack]Флаг: Что тут у нас? Столько дерьма, что мешок трещит по швам? Добро пожаловать, Капитан Бумеранг! Эй! 
Капитан Бумеранг: Эй! Что за дела, мужик? 
Флаг: Остынь! 
Капитан Бумеранг: Я с бабулей играл в Маджонг, когда этот красный набросился на меня из ниоткуда. 
Флаг: Да что ты! Заткнись! Ты алмазную биржу грабил! 
Капитан Бумеранг: Да ты гонишь! 
Флаг: А вот и и Slipknot. Человек, который любую высоту берёт. Чудесно! 
Солдат (девушка): Веселых каникул, ублюдок! 
У! (реакция)
Slipknot: Она сквернословит. Смех. 
Флаг: Слушать сюда! Вам в шеи вживили ампулы. Это нано-взрывчатка. Размером с зернышко, но мощная, как ручная граната. Ослушаетесь меня - умрете. Попытайтесь сбежать - умрете. Как-то умудритесь достать меня, угадайте? Умрете! 
Харли: А у меня прескверный характер, я просто предупреждаю. 
Флаг: Леди, заткнись! 
Задание такое: Вы отправитесь очень плохое место и погибнете при исполнении. Но до тех пор - вы моя проблема. 
Это типа что - напутствие?  Да, это напутствие. Ваши пожитки. Возьмите, что нужно для боя,. Готовность -10 минут. 
Поработай над командной мотивацией. Слышал о Филе Джексоне? Да. Он, как золотой стандарт. Ясно? Треугольник, тормоз. Учись! 
Харли: А! Пудинг... 
(Переодеваются)
Харли: Что? 
